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DIE DEUTSCHEN IN YOKOHAMA

: Seit 1859
,, Alt-Yokohama “
von Kurt MeiBner

Yokohama wurde (zusammen mit Nagasaki und Hakodate) am 1. Juli 1859 den

Auslindern gedfinet. Das ist noch nicht hundert Jahre her, und doch ist es nicht
icht, iber jene Zeit etwas zu schreiben. Die Quellen sind lackenhaft und wider-
rechen sich oft.

Es gibt Biicher von deutschen, britischen, franzosischen und schweizerischen
eisenden, die 1860 oder wenig spiter Japan kurz besucht haben. Teilnehmer der
xpeditionen von Admiral Perry und Graf Eulenburg haben Tagebiicher geschriebén.

In den Archiven der Auswartigen Amter in Japan und Deutschland laBt sich man-

’ éches finden. Privatbriefe aus jener Zeit sind nur noch wenige vorhanden. ' In einigen
deutschen Zeitungen sind in den sechziger Jahren ein paar von Japandeutschen ge-
schriebene Artikel erschienen. Dann gibt es japanische Holzdrucke und einige japa-
nische Fithrer durch Yokohama, die dazu dienten, den in Yedo und anderen Plitzen
benden Japanern die Auslinder und ihr Leben zu beschreiben. Einige der ersten
ioniere haben Biicher geschrieben, zum Beispiel A.R. Weber: ,, Kontorrock und

Konsulatsmiitze, Rud. Lindau: ,,Die kleine Welt* und Black: ,, Young Japan®.

. iDie zuverlissigste Quelle fiir vieles sind alte Directories (AdreBbiicher), doch davon
~ isind nur noch wenige erhalten. Und, wie anfangs gesagt, Briefe und manches in den
Biichern ist unter guten und schlechten Stimmungen nicht objektiv geschrieben, die
urchreisenden konnten nicht alles nachpriifen, was sie horten, und in den Romanen
eib man nicht genau, wo die Wahbrheit aufhért und die Dichtung beginnt. Es ist

eshalb nicht zu verwundern, daR die Quellen sich oft widersprechen.

Die Japaner hatten vor dem 1. Juli 1859 alles fir den Empfang der Ausldnder gut
orbereitet. Das aus ein paar Hiusern bestehende alte Fischerdorf Yokohama war

orthin verlegt worden, wo heute die Motomachi ist. Fir den Ooka-FluB wurde
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(entlang der M i) ei
g der Motomachi) ein neues Bett gegraben, so da Yokohama nach allen Sc1ter;,_]apan in zwei Teile zerfallen wiirde.

Der Verkehr zwischen den auslindischen und den japanischen Héandlern kam

durch Wa
sser abgesperrt war, nicht nur der curopdische sondern auch der _]apamscht

Teil. Dab dies in de
. e n sechziger Jahren notwendig war, wird niemand bestreiten, det”*schneﬂ und gut in Gang. Bis September 1860 mubte man mit japanischen Beamten
veib, wie fremde d

nfeindlich die Samurai der Kaiserpartei vor der Machtergxelfun@OCh Hollandisch (wie frither in Nagasaki) sprechen. Dann aber wurde Englisch

waren. Eine steinern
e Pier war fertig und Steinstufen fihrten in die Bucht, so dafa1c von allen gebrauchte Sprache. Die Auslédnder hatten viele Chinesen mitgebracht.

iese arbeiteten als Dolmetscher und Kassierer und vermittelten Einkauf und Ver-

auf. Dies fithrte leider dazu, daB die Mehrzahl der Auslander die Landessprache

die Waren mit Boten gelandet bzw. die Exportwaren in die Bote gebracht werd
konnten. Die Konsuln aber bestanden trotzdem zunichst darauf, daB den Abm

ur unvollkommen lernte.
Die Auslander machten teilweise sehr gute Geschéfte. Jeder konnte gegen geringe

chungen entsprechend nicht Yokohama sondern Kanagawa gesffnet werden sollte
s

die Bucht viel zu flach fiir Schiffe war. Den Kaufleuten dauerten d1ese Verha

lungen zu lange
ge, sie wollten schnell Geschifte machen, so daB sie am 5. Juli o acht groBe Grundsticke fir ,,ewig® pachten. Diese Grundsticke waren sogar

ibre Konsuln landeten. Es
waren etwa fiinfzig Auslinder, darunter einige Deutsch o, ewig ¢ steuerfrei. Natiirlich waren sie bald sebr viel wert, und das Pachtrecht

Sie kamen aus Shanghai. B
ghai, Batavia und anderen Platzen. Alle waren sehr jung, :onnte teuer verkauft werden. Mancher arme Teufel kam so zu Kapital. Das Ver-

niemand war alter als dr ‘
r als dreiBig Jahre. Tazltnis von Silber zu Gold war in Japan wie 1:6, in Europa und Amerika war es wie

Japanische Zi e ] ;
immerleute waren zur Stelle. Die Auslinder lieBen sich desha .15. Wenn man also Silbermiinzen lieferte und dafiir Goldmiinzen nahm, und wech-
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wenige Jahre spiter gab es vi inha i
g viele Steinhauser, mit Glasfenstern und Teppichen in-den ‘ein Jahr lang, dann schlug den auslindischen Kaufleuten das Gewissen, und sie gaben

Zimmern, gerahmte Bilder d 4 {
4 an den Winden und Kronleuchter an den Decken. cieses ,, Geschaft ¢ auf. “Nur die Konsulatsbeamten bestanden weiter auf den Bedin-

Zelt) 1 dcr dlC Au IandCI onen Stlefﬁ In, m
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den Revolver
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Z:: érsl::;::n(d:j:n;rhllzn; il:a;s;raie::;«o::;n; :;;1(;1 die Zahl .delj Bewohner war auf 24 :zu ibren Gehiltern zahlen!—‘In Japan stiegen aber leider infolge des Handels mit
Die Japmas g e un; ‘ .Ja;paner ge:stlcgen. ; den Auslandern der Reispreis aufs siebenfache und der Rohseidenpreis aufs drcifachc:
oo pa s ol g l:‘nrmlh.rmt : ’erf A»uslafndcrn Hande} zu treiber ein Wunder, daB das Schlagwort der Kaiserpartei ,, Vertreibt die Fremden® bel
A igen Zeiten hinter Yokohamas Fliisse

und Kanilen sicherer fihlten als in ihren bisherigen Wohnorten.

stets etwa fiinfzehn auslindische Schiffe.

wielen Japanern auf giinstigen Boden fiel.
Im Hafen lagen Zunichst war Japans Export viel groBer als der Import. Erst in der Mitte der
hielten sich ioder o . Der franzésische und der britische Minister sechziger Jahre niherten die Ex- und Importzahlen sich. Die grobten Ausfuhrartikel

Jeaer eine Leibgarde von 50 Soldaten. Oft lagen Kriegsschiffe im Hafe

I . .
n Japan gab es kaum -einen Platz, der in den sechziger Jahren so sicher war w

<waren Seide und Tee, daneben Bienen- und Pflanzenwachs, Rapssaat, Isinglass,

“Tabak und Kohlen, auch getrocknete Fische, elbarer Seetang und dgl. nach China.

Yokohama. Abgesperrt gegen das tibri ‘
geg as Ubrige Japan, lebten die Auslander fast in Unkenn Zwischen 1863 und Februar 1864 wurden sogar 48,000 Ballen Baumwolle ausgefithrt;

nis {iber alles, was im Lande vorging.

18 | :
68, als der Sieg der Kaiserpartei schon pr. spiter wurde der Baumwollanbau in Japan aufgegeben. Der Export von Karten

t[scll ents > g p ] 3 3
(:h]eden war Iaubte del Ieuﬁm(ﬂle Gcsa!}dte IICII Vorn .B,r‘ andt noch é it Se]denr p * VOY tend A ) tallc
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che die Seidenraupenzucht vernichtete, wurde Italiens Seidenproduktion durch . . . der 1860-61 mit der preuBischen Arcona-Mission in Yedo und Yokohama war, pro-

Einfuhr japanischer Eierkarten gerettet. i
Jap g gerette phezeite, daB die klugen und mit ihren Handen so itberaus geschickten Japaner bald

Das Tempo der Arbeit war im alten Yokohama nattirlich nicht so schnell wie lernen wiirden, die Importartikel im eigenen Lande herzustellen.
Yokohama entwickélte sich schnell. Einige Daten mogen dies veranschaulichen :
1. Juli 1859: Offnung des Hafens; ’

. Juli 1859: 40 bis 50 Europzer und Amerikaner, darunter einige Deutsche, landen

heute ist. Das war in allen anderen Landern aber ebenso. Es stimmt zwar, daB
Post nach Europa (iiber Shanghai) nur zweimal monatlich ging. Aber ein gro
Teil des Handels ging gar nicht nach Europa, und Postgelegenheit nach Shang
und Hongkong gab es hiufiger. Die Reisezeit der Briefe von Shanghai nach Lond

(bei Suez iiber Land) betrug nur sieben Wochen, ist also erst durch Luftpost (u

und lassen sich in Yokohama nieder ;

frither durch di 4. Marz 1860: Premierminister 1i Kamon no Kami vor dem Sakurada-mon in Yedo

riither durch die Post via Sibirien) wesentli i ) )
) ich kiirzer geworden. Das Gerede von ermordet, weil er nach Ansicht der Mérder den Fremden gegeniiber zu

guten alten, gemiitlichen Zeit darf nicht verallgemeinert werden. Viele der ers nachgiebig gewesen war ;
< ’

Pioniere im J'apamschen AuBenhandel sind bestimmt sehr fleiBige Leute gewesen. . Sept. 1860 : die PreuBische Dampfkorvette ,, Arcona “ lauft in den ,, Golf von
Japans Einfuhr kam langsamer in Gang als die Ausfuhr. Das Bediifnis na ' Yedo  ein -
. Sept. 1860 : Graf Fritz zu Eulenburg und Gefolge landen in Yedo;

1860 : die Zahl der in Yokohama wohnenden Westlander ist auf etwa 160-180

auslandischen Waren muBte bei den Japanern erst geweckt werden. Aber die str
tenden Firsten brauchten Waffen. Zwanzig Prozent des Gesamtimports waren Wi

fen. Taschenuhren kannten die Japaner noch kaum, Piunktlichkeit galt nicht - gestiegen ;

Tugend. Ehe die Europier k hat i '

“ . . P amen, hatte man Zeit und wartete gern. Jetzt abe o4 Jan. 1861 : Vertrag mit PreuBen gezeichnet; nichtpreuBische Deutsche blieben
dnderte sich dies, und Uhren wurden schnell ein wichtiger Einfuhrartikel. Fe: '
Textilien wie englische Drills, Chintz und Velvets, Metalle wie Blei, Zinn wi

Eisen. Auch Landkarten und Biicher,

ohne Vertrag und muBten sich als PreuBen ausgeben;

3. Nov. 1861 : die erste Nummer des ,, Japan Herald ¢ erscheint in Yokohama ;

2. Jan. 1862 : die erste (franzdsische) Kirche in Yokohama (Sacre Coeur) wird ein~
geweiht (Abbé Girard) ;

4. Sept. 1862 : C. L. Richardson in Namamugi bei Tsurumi ermordet;

Die Kaufleute muBten die neuen Sachen, die sie den Japanern verkauften, =

tlrlich vorfihren und bedienen kénnen.,

Eduard Schnell ging darin sehr weit. E it sei X »
r weil. Lr zog mit seinem guten Kunden, dem . 94 Sept. 1862 : die Auslénder in Yokohama beschlieBen die Grindung eines Freiwil-

Flirsten Mat 1 i i i i iserli '
atsudaira von Aidzu in den Krieg gegen die Kaiserlichen und schoB au ligenkorps zum Schutze der Fremdenkonzession ;
2

sie mit den 1 i i iserli :
von ihm gelieferten Kanonen, Als die Kaiserlichcn dann sein Waffenlager i 1862 : die Zahl der Westlinder in Yokohama ist auf etwas tiber 200 ein-

-‘\a‘-. ] ] . . 1 1 tat ]I- ] t e li:]]‘a’dig S:hhethh 25 Pre‘] [+ g > s
Cl P . s 3 5 N estiegen

Als der Ingenieur Rudolf iff i
g r Rudolf Lehmann, der das erste Stahlschiff in Japan baute, einm rithjahr 1862 : der Yokohama Race Club wird als erster Auslinderverein in Japan

holsteini ithe i i i
stenische Kithe importierte, muBte er seinen Kunden erst das Melken beibringe: gegriindet ;
2

Niemand in Yokoh k i a a
ama konnte ein Oberhemd stirken und platten. Alles muBte er '3.-4. Mai 1863 : die japanischen Dienstboten verlassen Yokohama, weil sie glauben,

von den Auslindern der Pionierzei i ie i i
r Pionierzeit gezcxgt‘wcrden. Aber die intelligenten Japane die Auslinder wiirden jetzt mit Gewalt veririeben werden ;

lernten sehr schnell d achsi andi
nell, und schon der sachsische Handelssachverstandige Gustav Spies; 25. Juni 1863 : an diesem Tage sollten alle Auslander auf Befehl des Mikado Japan
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verlassen ; die Shogunatsregierung hatte zustimmen miissen ;

Dez. 1863 : Feuer bei L. Kniffler & Co. in Yokohama ;

22. Dez. 1863 : Griindung des Klub Germania in Yokohama ;
1863 : die Zahl der Westlander in Yokohama ist auf 240 gestiegen ; im _]apa.-i
nischen Teil der Stadt wohnen jetzt ungefahr 8000 Japaner; |
29. Marz 1864 : die West-Pier (,, french Hatoba ¢) dem Verkehr itbergeben ;

»» Gazelle ¢;
1864 :
und Kasernen iibergeben ;
die auslindischen Kaufleutc gritnden eine Handelskammer;
Christ-Church eingeweiht ;
22, 24. Nov. 1865 der Tennd billigt die Vertrige mit den auslandischen Michten; -

1865,

18722 Japaner, im auslédndischen Teil gibt es 5 Hotels und in der sog. i
 firmen mehr. A. Schnepel & Co. erloschen 1863, Textor & Co. 1873, Schultze, Reis & Co.

» blood town ¢ 24 Grog-shops ;
26.

Yokohama durch Groffeuer vernichtet; (danach wurde der ,, Sumpf °

der ,, Bluff *“ (= Yokohama Hiigel) den Auslindern fiir Wohnungen
‘ ' Als den Samurai das Schwerttragen verboten wurde, war die alte Zeit endgiiltig vorbei.

handel gedéffnet wurde.

Co., Gutschow & Co., Grosser & Co. und W. Grauert. In den allerersten Jahren kamen

Yokohama hat sich stark entwickelt, im japanischen Teil wohnen jetzt,

Nov. 1866, Zweidrittel des japanischen und Einfiinftel des auslindischen Teils von -

- im Norden der Konzession aufgefiillt, der ,,Recreation Ground** angelegt;g

und zwischen dem auslind. und dem japan. Teil eine 130 FuB breite

StraBe gezogen);
3. Febr. 1867:

1867 : General Hospital gegriindet;

4. Jan. 1868: der Kaiserliche Hof in Kydto nimmt die Abdankung des Tokugawa-f

Shégun an ;
1868-1869 : Biirgerkrieg in Japan;
24. Mirz 1868 der Tennd erlabBt einen Befehl,

Koémei-tenné stirbt an den Pocken; sein Nachfolger ist Meiji-tennd 3

hatten die ,, PreuBen ¢ schon 25,000 gm in Yokohama inne.

* schen Grauert und Schnepel in den ersten Gemeinderat gewéhlt.

trige mit den auslandischen Michten anerkennt und jedem Sirafe

androht, der Auslinder angreift;
12. Okt. 1868 : Thronbesteigung Meiji-tennds in Ky6to;

6

laut dem seine Regierung die Ver‘?

April 1869 : der Kaiserliche Hof zieht von Kydto nach Yedo ;
Sept. 1869 : die erste eiserne Briicke in Japan, die Yoshida-Briicke in Yokohama,
dem Verkehr tibergeben ;

 14. Okt. 1872: der Tennd erdffnet persdonlich die Eisenbahn zwischen Yokohama

(nahe bei Sakuragichd-Station) und To6kyd (heute Shiodome nahe bei
Shimbashi-Station).

21. April 1864 : Ratifizierung des Graf FEulenburg-Vertrages mit PreuBen an Bord der  Diese Daten zeigeﬁ, wie Yokohama sich in den unruhigen letzten Jahren der Toku-

gawa-Shégunats-Regierung entwickelte, bis unter Kaiser Meiji die Griindung einer

straffen Zentralregierung gelang, und die 273 Firstentiimer abgeschafft werden konnten.

Mindestens sechs deutsche Firmen waren dabei, als Yokohama 1859 dém Aufen-
Es sind dies Schultze, Reis & Co., L. Kniffler & Co., Textor &
noch mindestens drei Firmen hinzu, namlich Adrian & Co., A. Schnepel & Co. und A.

Schmidt (spater Schmidt, Spahn) & Co. Heute existiert keine einzige .dieser Pionier-

1874, Schmidt, Westphal & Co. 1875, Giitschow & Co. 1880, L. Kniffler & Co. 1881. Grauert
erloschen um die Jahrhundertwende und Grésser & Co. wihrend des ersten Weltkrie-
Aber zwei Chefs von L. Kniffler & Co., nimlich August Evers und Carl Illies
(1873) und C. TIllies & Co. (1881),

ges.

grilndeten eigene Firmen: Simon, Evers & Co.
die heute noch im Japan/Deutschland Handel fithrend sind.
Unter ,, Pionieren ¢ des Japanhandels versteht der Schreiber dieses Aufsatzes jene

Kaufleute, die vor 1869 in Japan AuBenhandel getrieben haben. Im Buche ,, Deut-

“sche in Japan ““ (Deutsche Verlags-Anstalt Stuttgart) sind 50 Namen aufgefithrt. 1864

1865 wurden die Deut-
1863 kam Herr
Max von Brandt als erster preuBischer Konsul nach Yokohama. Alle Deutschen
traten sofort aus dem ihnen bisher gern gewahrten britischen, hollandischen oder

franzésischen Schutz aus und unterstellten sich dem preuBischen Konsul. Auf Vor-

schlag des Yokohama-Chefs von L. Kniffler & Co., des Herrn M. H. Gildermeister
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grindete v. Brandt den deutschen Klub Germania mit dem ausdriicklichen Ziel,

,,daB jeder stolz darauf ist, der deutschen Nation anzugehéren ‘. Dies war acht:

Jahre vor der Reichsgriindung in der Heimat. Prisident des Klub Germania von [
1863-68 war Wm. Grauert. Ehrenkonsul unter Herrn v. Brandt waren in Yokohama"‘
1864 Louis Kniffler, 1867 M. H. Gildermeister und 1869 A. Reis. 1872 kam Ed. Zappefi},

als erster Berufskonsul. Max von Brandt war inzwischen zum Geschiftstriger und

Gesandten in To6kyd aufgeriickt.

Im japan. Stadtviertel hatten die japanischen Firmen ihren Sitz, mit denen die;ﬁi‘l
Auslinder ihre Geschifte machten. Wie schon gesagt wurde, war zunichst die:
Ausfuhr groBer als die Einfuhr, und Seide war der alles Andere weit {iberragende }f

Ausfuhrartikel. GroBe japanische Handler waren Shibaya Seigord, Nakaya Jibé, Dai-

kokuya Rokubé, Hizenya Shichibé, Yamatoya Saburobé, Gunnaiya-Shirobé u.a.. Dies

waren keine kleinen Handler. Daikokuya zum Beispiel schossen 1861, als die spiteren

Empire-builder It6, Inouye und Enddé nach London fahren wollten, 5000 Ryd fir

Reisespesen vor.

Aber alle diese Firmen verschwanden, als die neue Zeit, die Meiji Periode,

begann., Es wurde schon erwihnt, daB auch fast alle deutschen Pionier-Firmen, als

die Hemlichkeit der Tokugawa und der Daimyd vorbei war, bald ihre Tore schlos-

sen. Die Zeit war anders geworden. Zélle und Steuern mubBten jetzt bezahlt werden,

Regierungsaufirdge wurden durch Submissionen vergeben, Artikel, die frither gut

gingen, waren jetzt nicht mehr verkduflich. Da fanden viele der Pioniere, daB es
besser sei, sich nach Deutschland zuriickzuziehen. Die Jahre 1869 bis 1873 waren noch{:

cine Art Ubergangszeit. Aber dann war die alte Zeit endgiiltig vorbei.

1873 - 1914

Fast gleichzeitig mit Deutschland war es auch Japan gelungen, eine zentrale

Regierung zu schaffen.  Die Deutschen in Yokohama hatten jetzt ein geeintes, immer"
méchtiger werdendes Deutsches Reich hinter sich. In. Japan hatten die Daimyc')’

abgedankt, das Land wurde in Prafekturen eingeteilt.

In To6ky6 wurde 1873 die Deutsche Gesellschaft fiir Natur- und Vc’ilkerkundeéé,"

Ostasiens (,, O. A. G.%) gegriindet, und von 71 Griindern kamen die meisten aus der

Kaunfmannskolonie in Yokohama, alles Leute, die gerne die wissenschaftlichen Be- -

strebungen der kleinen Gelehrtenkolonie in Tokyd unterstitzten. Seit Oktober 1872
war Yokohama mit Tékyé durch eine Eisenbahn verbunden. Jetzt konnte man Shin-
bashi in knapp einer Stunde erreichen, wahrend man frither mit der 4-spannigen
Postkutsche ,, Yedo-Mail ¢ vier Stunden oder zu Pferde sechs Stunden gebraucht
hatte.  Jeder zweite Vortrag der O.A.G. konnte nun in Yokohama gehalten werden.
Die Tékyd-Deutschen kamen gerne nach Yokohama in den gemiitlichen, gepflegten
Klub Germania. Die Yokohama-Deutschen aber gingen nur selten, einige nie, nach
Tékyd, das damals nur ein langweiliges Meer von grauen Dichern auf gleichférmigen
ein- oder zweistdckigen Hiusern war.

Der Klub Germania hatte sich 1868, nachdem das alte Klubhaus abgebrannt war,
auf Grundstiick Nr. 235-257 eiﬁ schénes und sehr gut gelegenes Heim gebaut, in dem
der Klub bis 1920 blieb. Im Laufe der Jahrzehnte wurde natiirlich viel verbessert
und vergréfert. Ein sehr gemiitliches Barzimmer, eine grofe, gepflegte Bibliothek,
ein riesiges Billardzimmer und eine stark benutzte Kegelbahn waren die Hauptanzie-
hungspunkte des Klubs..

Es ging oft hoch her im alten Yokohama.

Feste in Frack und Smoking wurden gefeiert. Balle wurden gegeben mit vielen
an der Bar stehenden Herren und nur ganz wenigen Damen. Konzerte wurden abge-
halten, zu denen selbstverstindlich nicht nur die Mitglieder sondern auch Yokohama-
Residenten anderer Nationalitat kamen. Viele Schweizer waren Mitglied und tég-
liche Besucher des Klubs, bis sie nach dem ersten Weltkrieg austraten. Jedes Jahr
wurden Picknicks in Yokohamas schéne Umgebung gemacht. Die Klubboys fuhren
voran und sorgten dafiir, daB am Ziel genug zu essen da war, und dab die Getrianke
gut gekithlt waren.  Damen wurden nur selten mitgenominen.

Es gab ﬁbrigcns bis zum ersten Weltkrieg verhiltnismiBig wenig deutsche Damen
in Yokohama. Die Einkommen der deutschen Angestellten waren so niedrig, dab
nur wenige sich eine deutsche Frau aus der Heimat holen konnten. Nur einige der

Chefs und der bestbezahlten. Angestellten hatten deutsche Frauen. Viele der alten
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Hauser aus der Pionierzeit standen noeh. Die Chefs waren mit ihren Familien auf% 202  Paul Schramm
.den Bluff gezogen. Im Oberstock der Geschiftshiuser in der alten Fremdenkonzes- 914  Fr. Retz & Co.
256 Winckler & Co.

sion (,, settlement ¢ genannt) waren nun die ,, Messen der unbeweibten Angestellten’;z
i

Dort ging es, wie man sich denken kann, oft lustig her.

Von Zeit zu Zeit kam eine Handelskrise. Jedesmal wurden davon auch deutsch
Firmen weggefegt. Sie handelten fast alle mit den gleichen Einfuhr- und Ausfuhr

waren und machten sich untereinander viel Konkurrenz. So konnten nur wenige ein

starke Kapitalgrundlage sammeln.

Die nachstechende Liste deutscher Handelshiuser in Yokohama soll einen Ube

blick geben:

1877

Kniffler, Giitschow und Heinemann waren durch ihre Nachfolgefirmen  Illies, -
Boyes und Reimers ersetzt worden. ~Statt zehn Firmen waren jetzt 19 deutsche Firmen
in Yokohama. Dabei sind kleine, schnell verschwundene Firmen nicht mitgezzhlt.
Die Zahl der Deutschen in Yokohama war natiirlich ebenso stark gestiegen wie die
Zahl der Firmen. Aber groB war die Kolonie immer noch nicht. Selbst 1914, als
~ schon viele deutsche Handelshauser und einige deutsche Werksvertretungen Biiros in

Tokyd hatten, lebten in Yokohama und Tokyd zusammen nur etwas mehr als 400

‘ 1898 Deutsche. Die Zeit von 1873 bis 1914 war jedoch eine Zeit stetigen Aufbaus. Paral-
Grun%it.ﬁck Firmenname Grun(liggick Firmenname " Iel mit dem stirker und reicher werdenden Deutschen Reich entwickelte sich auch
die deutsche Kaufmannskolonie in Yokohama.

23 Carl Rohde & Co. 70 Carl Rohde & Co. 1878 wurde auf dem Bluff ein deutsches Marinelazarett gegriindet, in dem mnicht

- 25 Simon, Evers & Co. 25 Simon, Evers & Co. nur Marinesoldaten und Offiziere sondern auch deutsche und andere Privatpatienten
29 H. Ahrens & Co. 61 H. Ahrens & Co. Aufpahme fanden. Das Lazarett bestand bis Ende 1911,

54 L. Kniffler & Co. 54 C. Illies & Co. Anfang der achtziger Jahre eroffnete dié Deutsche Dampfschiffahrts-Reederei in

75 H. Grauert 92 H. Grauert Hamburg (,, Kingsin Linie  genannt) eine regelmaBige Linie nach Japan. ln der

92 Giitschow & Co. 153 Boyes & Co. Zzweiten Halfte der achtziger Jahre folgte der Norddeutsche Lloyd. Die Kingsin-Linie

154 Schinne & Franke wurde um die Jahrhundertwende mit der HAPAG verschmolzen, die dann ihre

176 H. C. Morf & Co. 176 H. C. Morf & Co. Dampfer monatlich zweimal nach Japan sandte. DaB der regelmaBige Besuch deut-

180 Grosser & Co: - 180 Grosser & Co. scher Schiffe eine groBe Starkung fur die deutsche Kolonie in der Hafenstadt Yoko-

196/98 - Paul Heinemann & Co. v198 & 208 Otto Reimers & Co. hama bedeutete, versteht sich von selbst. '

24a A. Meier & Co. Seit 1902 erschien die ,, Japan Post‘‘, eine Wochenschrift in- deutscher Sprache

40 Becker & Co. mit einem Anhang in japanischer Sprache. Trétz guter Redakteure und ‘mancher

41 Bretschneider & Co. ‘ausgezeichnete’n Artikel blieb die ,, Japanpost‘‘ immer ein Ziel der oft ungerechten

46 C. Weinberger ‘Bierbankkritik, In einer nur kleinen Kaufmannsgcmeindc,‘ in der jeder’ englische

74a A. Oestmann ’Tagesblatter und heimische Zeituﬂgen und Zeitschriften liest, bleibt eine eigene

81 R. Schiiffner ‘Wochenschrift ein kinstliches Gew#chs, das keinen rechten Boden zum Gedeihen finden

199 M. Raspe & Co. “kann. Spéter als die ,, Japan Mail © immer deutschfeindlicher wurde, kauften einige
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Deutsche den alten ,, Japan Herald “, um den Angriffen der ,, Japan Mail *“ eine
Spitze bieten zu kénnen.

Eine Schule fiir deutsche Kinder wurde erst am 20. Dez. 1904 mit neun Schiilern
eréffnet. Ab 16. Sept. 1909 hatte diese Schule ein eigenes Haus, das aber leider am

4. Miérz 1913 durch Feuer zerstort wurde.

Nur ausnahmsweise kam man voriibergehend auf 20 Schiiler. Es gab eben aus den

schon erwidhnten Griinden zu wenig deutsche Ehepaare in Yokohama. -

Zur silbernen Hochzeit &es deutschen Kaiserpaares (27. Febr. 1906) wurde eine
Stiftung ,, Deﬁtsches Haus ““ geschaffen. Ein stattliches Gebiude fiir Schule, Turnen
und Kirche wurde auf einem von Herrn Retz gestifteten Bluff-Grundstiick gebaukt,é

leider wurde es sehr bald durch Feuer zerstrt. Spater hat diese Stiftung die deut'

schen Schulen und andere deutsche Gemeinschaftsunternehmen noch m1t Geld '

dankenswert unterstiitzt.
Der Klub Germania aber blieb bis zum zweiten Weltkrieg das Gemeinschafts-
Herr H. Luther,y

ein Abkémmling Martin Luthers, war, bis er 1912 starb, sechsundzwanzig Jahre lang

Klubskonom, der alles glinzend instaridhielt.

unternehmen, welches alle Deutschen in Yokohama zusammenhielt,

vor der Bar, sie sollte die Bibliothek im Oberstock stiitzen. Sie reizte aber zum Klet

tern. Wenn ein Mitglied, ,, mit FitBen ¢ oder ohne die FiiBe zu gebrauchen nach!’

oben gelangt, die Decke beriihrte, gab es jedesmal lirmenden Beifall.

burtstag oder bei anderen Anlissen wurde nach elegantem Diner in vorgeriickter

Stimmung -immer ein schneidig kommandierter, donnernder Parademarsch durch den
Saal exerziert. Auf der Bar lag das Wettbuch, in das alle, oft ganz verriickte Wetten
eingetragen wurden.

Schreiber dieses Aufsatzes erinnert, wie C. L. Timm elnes i

Nachis eine Rickshaw mit einem Mitglied darin vom Klub bis oben auf den Bluff
und wieder zum Klub zog. Er gewann die Wette ohne sichtbare Anstrengung; eine

Kiste Aachener Thermalwasser, das sich bekanntlich ‘besonders gut mit Whlsky

mischt, war sein Lohn.
Als August 1914 der Weltkrieg ausbrach, waren Ahrens, Ilhes, Otto Reimers,
Raspe, Carl Rohde, Simon, Evers und Winckler die groBten deutschen Handelsfirmen
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Der Besuch dieser Schule war nie groB.

Eine dicke Eisensiule stand mitten.

Kaisers Ge-

in Yokohama. Die Deutsch Asiatische Bank hatte ein stattliches, von Architekt R.

Seel gebautes Gebaude. Es gab in der Main Street eine deutsche Apotheke und die

deutsche Buchhandlung. Das deutsche Konsulat lag am Bund _auf Grundstiick Nr. 17,

der Klub dort, wo jetzt das Yokohama Hauptpostamt liegt. Eine Tageszeitung und

eine Wochenschrift gehorte den Deutschen. Auf dem Bluff lag die ,, Gaiety ‘‘, ein

Haus, in dem auch das 50. Jubilium des Klub Germania mit 600 Gésten und einem
groBen Ball gefeiert wurde. ~Stetiger Aufbau im langen Firieden seit der Reichsgriin-
dung hatte die deutsche Kolonie in Yokohama zu einer Bliite gefiihrt, die dort nie
wieder erreicht wurde, und die in Yokohama wohl auch nie wieder erreicht werden

wird.

1914 und spater

Dies soll ein Aufsatz iiber ,, Alt-Yokohama “ sein. Die jiingsten vier Jahrzehnte,
die viele lebende OAG-Mitglieder miterlebt haben, seien deshalb nur kurz gestreift.

August 1914 gingen 118 Deutsche aus Japan nach Tsingtau, nahmen an der
Verteidigung teil, und waren dann tiber finf Jahre lang in verschiedenen japanischen
Kriegsgefangenenlagern. Die in Japan gebliebenen Deutschen wurden nicht interniert
und halfen ihren gefangenen Landsleuten in all ihren Angelegenheitén. Da aber der
,» Handel mit dem Feind ¢ verboten war, muBten diese Deutschen vom Kapital ihrer
Firmen leben. Als nach dem Kriege Japan itber 70 Prozent von allen beschlagnahm-
ten Vermégen zuriickgab, war deshalb nur noch bei WCnigen Firmen viel Vermdogen
vorhanden. ‘ ' !

Den deutschen Gemeinschaftsunternehmen wurde sogar ihr ganzer beschlagnahm-
ter Besitz, also 100 Prozent zuriickgegeben. Die japanische Regierung brauchte jedoch
das Grundstiick, auf dem der -Klub Germania stand. Sie zahlte dem Klub dafiir Yen
220,000.-. Der Klub zog dann auf den Bluff nach Grundstiick Nr. 4. Die Schulc
folgte und kaufte mit Mitteln der ,, Stiftung Deutsches Haus Grundstiick Nr. 5. So
lagen Klub und Schule nebeneinander, allerdings nur kurze Zeit. Das groBe Erdbeben

vom 1. Sept. 1923 vernichtete den Klub, aber die Schule blieb erhalten. Die Schule

~ zog nach dem Erdbeben jedoch nach Tokyd, wo sie zuerst in der O. A. G., spéter in
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gemietetem und Oktober 1939 im eigenen, selbst gebauten Gcbé;lde unterkam. Der
Klub zog nach Bluff Nr. 5, wo er blieb, bis 1945 der Klub und ganz Yokohama durch
einen groBen Luftangriff zerstért wurden.

Es sind finf Ereigrﬁsse, die fast alle Deutschen aus Yokohama vertrieben haben.

Erstens der verlorene erste Weltkrieg. Alte, groBe Firmen wie Grosser & Co., Otto Rei-

mers & Co., M. Raspe & Co., Carl Rohde & Co. und andere gaben unmittelbar oder

bald nach dem verlorenen Kriege ganz auf. Andere Firmen zogen nach Téky6 ; Yo-
kohama war nur noch fﬁr'Export- und Speditionsfirmen ein guter Platz. Zunichst
blieben aber noch auf dem Bluff die Wohnh#user vieler Deutscher, die taglich zur Arbeit
nach T6ky6 fuhren. Dann kam als Zweites das grofe Erdbebenfeuer am 1. Sept. 1923.
Fast ganz Yokohama war vernichtet. Ziemlich viele Deutsche waren verwundet oder
getdtet. Die Familien und die Schule zogen nun fast alle nach Tékys, wo mehrere
Stadtteile, wie z. B. Omori unbeschadigt waren, Immerhin hatte Yokohama noch
nicht ganz seine Anziehungskraft verloren. Wieder zogén Deutsche in. Wohnhauser
auf den Bluff. Dann aber kam 1945 als drittes schreckliches Ereignis die Zerstérung
Yokohamas durch einen groBen Luftangriff. Die Deutschen zogen firr den Rest der
Kriegszeit nach Hakone oder nach anderen weniger gefihrdeten Plitzen. Dann ergab

Japan sich, und das Klubgrundstiick und anderer deutscher Besitz in Yokohama wurde

von der amerikanischen Besatzung entschidigungslos konfisziert. SchlieBlich wurde
Yokohama ein groBer amerikanischer Garnisonplatz, in dem die Amerikaner derartig
den Ton angeben und vorherrschen, daB die Deutschen es vorlaufig noch vorziehen,
verstreut in der Achtmillionen-Stadt Tokyd zu wohnen, wo sie ihre Biiros, die grobe

Schule und das neue, stattliche Gebiude der O.A.G. haben.

Der Yokohama-Bluff' ist jetzt dichter besiedelt und nicht mehr entfernt so schén
wie vor dem ersten Weltkrieg. Immerhin ist es moglich; daB die schéne Ruhe und

das billigere Leben auf dem Bluff nach und nach wieder mehr deutsche Familien

nach Yokohama ziehen werden.
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Tafef I

Abb. 1 Max v. Brandt

(in Japan 1860 und 1863--1875)

Erster Vertreter Preussens, des Nordd. Bundes
und des Deutschen Kaiserreichs in Japan.

Griinder von Klub Germania und O.A.G.
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Tafel IIL

DIE DEUTSCHEN IN KOBE -
SEIT 1868

Erinnerungen an Alt-Kobe

Vortrag gehalten vor der
Zweiggruppe Kobe-Osaka
Dezember 1954.
Otto Refardt

Bereits im Jahre 1862 wurde Hyégo als Vertragshafen getffnet. Da es sich jedoch
ausstellte, daB der Wasserstand des Hafens fiir die auslandischen Schiffe zu niedrig
und ferner kein geeignetes Stiick Land zur Verfiigung stand, auf dem eine

s
3cmdenniederlassung errichtet werden koénnte, wurde von den auslindischen Natio-
: zunschst kein Gebrauch von diesem Hafen gemacht. In zhnlicher Weise, wie
ohama als Ersatz fiir Kanagawa gewihlt wurde, suchte man in der Nihe von
"6go nach einem passenden Platz, den man schlieflich dstlich dieser Stadt bei dem
einen Fischerdorfe Kébe fand.

Am 17. Maj 1867 wurde von den japanischen Behérden offiziell proklamiert, daB
s Dorf Kébe der Hafen und die Niederlassung fiir die Fremden werden solle. Am 7.
ember 1867 erfolgte die Bestitigung der japanischen Regierung, und am 1. Januar

68 wurde ein Gebiet von ungefshr 50 Hektar an die Vertreter der Vertragsmachte

dessen Existenz das Wort Kébe zusammenhingt. Der Ikuta-san, wie dieser
uptschrein des heutigen K6be allgemein genannt wird, war im Oktober des Jahres
n. Chr. von der Kaiserin Jingé Koég6 nach ihrer Riickkehr aus dem siegreich

endeten Feldzug in Stid-Korea auf Grund eines Orakels gegriindet worden. Ur-
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spriinglich befand sich der Ikuta-san auf einem Isago yama benannten Hiigel &

: oy e . 1 Million angewachsen.
lich des Nunobiki-Wasserfalls. Von dort wurde er infolge Aufblithens des Buddhi i

In den letzten Dezembertagen des Jahres 1867 war auf der Reede von Hyégo

mus im Jahre 690 durch den Tempel Ryfishé
mpel Ryfshoji ver drangt und nunmehr am Ful ' eine Anzahl auslindischer Kriegs- und Handels-Schiffe eingetroffen, auf denen sich die

dieses Hiigels errichtet. Nicht viel t de inf
fel spater wurde infolge von Hochwasser des Nun;Gesandtcn und Bevollmichtigten der Vertragsmichte und eine Anzahl fremder Kauf-

biki-Fiusses der Ikuta-san teilweis tort v {i
ise zerstdrt, besonders durch umstiirzende Kiel Leute befanden. Sie waren gekommen, um am 1. Januar 1868 bei der Ubergabe der

baume: . Nunmehr verlegte man den Schrein in einen Wald auf der Westseite sreuen Niederlassung zur Stelle zu sein. Die Kaufleute waren interessiert, bei der zu
Nunob1k1—Flusses,.wo er noch heute steht. Das Anpflanzen von Kieferbiumen wun ﬁeranstaltcnden Verlosung der Grundstiicke sich giinstige Lagen zu sichern.

vt‘:rbo'ten, un'd so ist der Tkuta-san eine Ausnahme unter den Shint6~Schreinen Japar Von Bord der Schiffe bot sich den Neuankémmlingen das Bild einer weiten
die sich meistens durch schéne Kiefernbestinde auszeichnen. Der Ikuta-san w:s andfliche, welche sich vom Strand her einige hundert Meter weit ins Land zog,

von nun ab nur von Laubbiumen, bésonders rie
riesigen Kampferbiumen, umstanden, ‘am dort von Feldern und mit hohen Biumen umstandenen Tempeln abgeldst zu werden.

Im Jahre 806 n. Ck y
Ja hr., wurden auf Befehl dcs Kaisers Heizei, auch Heijo genam; Dcr dem Strand am nichsten gelegene Tempel, der Sannomiya-Jinja, lag in einem

vierundvierzig ,, Kambe *“ -~ Familien um den I ~ '
i kuta-san herum angesiedelt. D Kiefernwald, wihrend der Ikuta-Jinja &stlich davon und etwas weiter landeinwérts

Wort ,, Kambe “ ist zusammengezoge {ami ; "
n aus ,,Kami‘ und ,,Be* - . . .
gezo8 ”? ”? ? glcmhbedeutek;m Griin uralter Kampferbdume fast verschwand. Ein von Steinlaternen, Pflaumen-

t ,, Gottliche Gilde “. Dieser Gilde lag es ob Schrein i
1 2 ¢s ob, den Schrein in Stand zu halten, dund Kirschbiumen umsiumter Weg fithrte durch einige groBe Stein-Torii von

Verwaltung zu besorgen und die heili i
& i heiligen Reisfelder zu bebauen, auf denen d dem Tempel zu den Fischerhiitten am Strand. Dieser Weg, Tkuta no baba genannt,

Opfer-Reis fir die ,, Kami (Gotter) w i rgroBer it
. . ’ 1% (Gotter) wuchs. Im Laufe der Zeiten vergréBerte sit 4 4.0 Seestrand, Ikuta no hama, ist in alten Gedichten verherrlicht worden. Heute
die Ansiedlung Kambe, besonders durch Fischer, die sich am nahegelegenen Stra

ist der Weg als Ikuta-maye bekannt und eine schr belebte StraBe mit Laden, Re-

niederlieBen. Spiterhin wurde die Bezeich: K — i 6 X
nung Kambe-mura in Kébe-mura abg o4, ants und Cabarets geworden.

Eine Kette hoher Berge schloB das Bild ab. An den Abhangen erblickte man eine

Jahrzehnten sich zu dem funftgroBten Hafen der Welt entwickelte. Die nachstehqg; Anzahl Bauernhiuser, die das Dorf Kitano-mura bildeten, das heutige Kitano-Chs.
den Zahlen sprechen fir sich selbst:

wandelt. So also fand man am 1. Januar 1868 die Stitte vor, welche dann in weni

Westlich dieses Dorfes waren einige Teehzuser zu sehen, die am Suwayama-Hiigel

ahr: Ausfuhr - . X o _
,1]868 usfuhr Einfuhr: sich um ein ,, Onsen‘* (HeiBes Quellenbad) gruppierten. Nach Osten zu erstreckten
¥ 449,388.- . “
= 687,752 Tar di T sich weite Felder, wihrend weiter im Westen in einiger Entfernung, und jenseits des
1888 F 18,306,070. ¥ o4ee7,oms. | e Jatwe liegen
] e ' U Mmatogawa-FIusses, die alte Stadt Hyégo lag.
1908 = 106.663.265.- £ 193,437,566.- | ie Zahlen nur in Yen vor.
ol T l Die weite Sandfliche am Strande war das verheiBene Land, wo das ,, International
1918 =¥ 539,350,392.- -
lo18 ¥ 784,310,3%4.- : Scttlement“ erstehen sollte. Zunichst stand dort, auBer einigen Fischerhiitten, nur
1,962,100 t : 4 .
195 ons 1,668,143 tons em einzelnes Gebiude, das von den japanischen Behérden als Zollamt vorgesehen
7 2,221,499 ¢ | ,
1053 1 ons 4,341,497 tons Rekord Jahr - war. Dieses Gebiude war bereits 1864 errichtet worden zur Unterbringung der auf
,471,483 ¢ 8 — .
ons 3,846,161 tons Héchste Zahl nach dem Krieg Befehl des Shogun Tokugawa Iemochi gegriindeten Marineschule, ,, Kébe Kaigun

Die Ei oA i P
ie Einwohnerzahl Koébes betrug 1868 etwa 20,000 und ist inzwischen auf farf Sérensho ¢, die von Katsu Kaishu (Rintard Awa no Kami) geleitet wurde. Hier
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0. 8 (spiater Otto Reimers & Co.), No. 10 (Gutschow & Co., spater H. Ahrens &
Jo. Nachf.) und No. 12 (L. Kniffler & Co., spater C. Illies & Co.).

Mitten in die Arbeit des Aufbaus des Settlements brachten zwei tragische Ereignisse

wurde am 15. Januar 1868 durch den kaiserlichen Abgesandten Higashi Kuze }
yoshi die Proklamation der neuen Politik des jungen Kaisers' Meiji den Gesa
Englands, Frankreichs, Amerikas, Hollands, PreuBens und Italiens verkiindet.
als Zollamt diente das Haus fiir mehrere Jahre dem Englischen Konsulat als '
kunft. Zunichst fanfl hier die feierliche Ubergabe von Grund und Bode:
»» International Settlermnent “ am 1. Januar lé68 statt, wie auch die Verlostn

Grundstiicke an die Kaufleute. Ein Wache, dié von den auslandischen Krieg

\ufregung und Sorge. Kurze Zeit nach der Er6ffnung des’ Hafens wollte der ameri-
anische Admiral Bell einen offiziellen Besuch bei den japanischen Behérden in Osaka
bstatten. Er fuhr in einer Barkasse iiber die Bucht, aber kurz vor Osaka. erhob sich
lotzlich ein starker Nordweststurm, der die Barkasse an der Hafeneinfahrt auf einer
fen gestellt wurde, war dort stationiert. andbank zum Kentern brachte. Alle Insassen ertranken. So war plétzlich die

Das fiir ‘die Auslénder bereitgestellte Gelinde war im Siiden durch rage nach einem Fremden-Friedhof aufgeworfen. Nach einigen schwierigen Verhand-

Meer, im Osten durch den Nunobiki- oder Tkutagawa-FluB, im Norden durch ungen stellten die Japaner auf der Ostseite des Ikuta-Flusses ein Stiick Land zur

Graben und die alte HeerstraBe von Hyégo nach Kyéto, und im Westen dur ‘erfigung. Dort, auf dem sogenannten ,, Ono-Friedhof **, wurden die Seeleute

Koikawa-Bach abgegrenzt. Der Ikuta-Fluf hatte damals seinen Lauf dort, wo
die breite StraBe von Kano-Ché zum Hafen fihrt. Das einzige Uberbleibse
fritheren FluBlaufes bildet die Uferbank, die sich als eine Erhohung auf

igesetzt und haben dort mit den anderen in der Ferne gestorbenen Fremden geruht,
is man diese Graber vor zwei Jahren auf den neuen, schén im Griin gelegenen Aus-
inder-Friedhof hinter dem Futatabi-Berg umbettete. Unter den Grabern befindet

Ostseite des ,, Recreation Ground “ hinzieht. Der ,, Recreation Ground ch auch das von dem deutschen Vizekonsul A. von Knobloch ; ein besonders eindrucks-

einer Fliche von 9000 tsubo (1 tsubo=3,3058' qm.) wurde im Jahre 1872 von

Jjapanischen Behdrden den Auslindern. fiir Sport- und Erholungszwecke zur Vi

gung gestellt.

olles Grabmal schmiickt seine letzte Statte. Im Ganzen liegen auf diesem
riedhof 59 Deutsche, die in den Jahrem von 1868 bis 1898 gestorben sind. Einen
ittelpunkt der Friedhofsanlage bildet die Gedenkstitte fiir den Admiral Bell und
ie 11 Seeleute, die mit ihm den Tod fanden. AuBerdem befindet sich dort die

Unter den’ angekommenen Auslandern, deren genaue Zahl nicht bckannt
riberanlage fiir 12 franzosische Marinesoldaten, die am 8. Marz 1868 in Sakai bei

befanden sich etwa 25 Deutsche, die aus Yokohama und Nagasaki eingetr

waren, um an neuer Stitte ibr Gliick zu versuchen. Die Namen der Deutschen’ saka von Samurai des Tosa Clans, ermordet wurden.

Das andere Ereignis ging die neuen Siedler von Koébe sehr viel mehr selbst an.

leider nicht festzustellen, aber bestimmt befand sich unter ihnen August Evers
Am 4. Februar 1868 befand sich eine etwa 150 Samurai zihlende Truppe des Dai-

der Firma L. Kniffler & Co., Nagasaki, der von 1868 bis 1872 Ehrenkonsul des N
deutschen Bundes in Hyégo gewesen ist. Uber die deutsche Kolonie berichtet myo von Bizen, zu Okayama, auf dem Marsche nach Kybto. Sie bewegte sich

Anfang 1868 gegriindete ,, Hybdgo News “: Von den ersten Tagen Kobes an w entlang der alten Heerstrasse, von Hy6go kommend durch die jetzige Motomachi,

die Deutschen besonders einfluBreich. Von den 12 am »» Bund ¢ befindlichen Gr die damals nur ein etwa 3 Meter breiter Weg durch die Reisfelder war. Sie gelangte

stiicken befanden sich 3 in Hianden von deutschen Firmen. Im Ganzen besaBen an die Stelle, wo die heutige Tor-Road bei dem Sannomiya-Schrein einmiindet. = Hier

Deutschen etwa 25 Grundstiicke im Settlement. Am ,, Bund * befand sich anf: versuchten zwei franzésische Maunesoldaten den Kriegerzug zu kreuzen, was ihnen

auch das ,, PreuBische Konsulat , das zugleich den Norddeutschen Bund vertrat. auch gelang. Ein englischer Matrose hatte weniger Gliick, denn inzwischen war von

Konsulat war in No. 3, und die anderen deutschen Grundstucke am ,, Bund * dem Befehlshaber der japanischen Krieger der Befehl gegeben, die Ausliander nie-
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derzumachen. Der Englander wurde durch einen Speerstich verwundet, aber es w

ihm moglich, in das Settlement zu entkommen. Die Samurai schossen hinterhu
und es entstand so ein grofer Tumult. Die ausldndische Wache am Zollhaus w

alarmiert worden, und nahm sofort die Verfolgung des inzwischen in Richtung Ke

mochi weitergezogenen Heerhaufens auf. Zu weiteren Kampfen kam es nicht; cin

alte Japanerin nur wurde durch einen SchuB am Bein verletzt.

Die Seeleute gehdrten zur Besatzung der amerikanischen Fregatte ,, Oneida®

welche zwel Jahre spiater, am 24. Januar 1870, auf der Riickreise nach Amerik

am Eingang der Toékyo-Bucht von dem P. & O. Dampfer ,, Bombay ‘‘ geramn

wurde und mit dem Verlust von 115 Mann unterging.
Dieses Ereignis hatte zwei Folgen: zunichst verbot die japanische Regierun

derartiges Passieren des neuen Stadtteils Koébe durch Bewaffnete. Die spﬁtefa

Marsche von Samurais muBten bei Hyégo in die Arima-michi, die sogenannt

,» Tennd-Road “  einbiegen, um bei der nichsten PaBhohe einen besonders fi

diesen Zweck neu angelegten Weg hinter dem Futatabi-Berg und dem Mayasan-Ber -

zi den Rokké-Berghthen zu nehmen, wo sie dann wieder herabstiegen und d

HeerstraBe nach Kyéto in der Nihe des Ortes Mikage erreichten. Dieser Weg wi.

unter den Auslindern als ,, Tokugawa-Weg *“ bekannt, da er noch von der Tokug

waregierung angeordnet war. . Jetzt ist derselbe zu einer Autostrale auf den Rokki

Berg ausgebaut. Die zweite Folge war, daB die Vertreter der auslindischen Micht

auf Sithne bestanden. Der Anfithrer der Bizen-Truppe, namens Taki Zensaburd, d-

den Befehl zum Losschlagen gegeben hatte, wurde durch die nunmehr kaiserlich

Regierung zum Tode durch Harakiri verurteilt. Am 9. Februar 1868 fand in Gegeﬂ.

wart der auslindischen Gesandten die feierliche Zeremonie des »» Seppuku ¢ it
Eifukuji-Tempel zu Hyégo statt. Der Grabstein steht heute noch an dieser Stell
wenn auch nunmehr auf freiem Felde, da der Tempel ein Raub der Flammen bt
dem Bombenangriff am 5. Juni 1945 wurde. Es findet sich noch ein weiterer Gedent

stein an dem gleichen Platze, an dem 1868 das Unhcil’ entstand. An der Siidwes

ecke  des Sannomiya-Schreins steht ein etwa 2,5 Meter hoher Granitstein mit en

sprechender Inschrift.
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~Evers wurde.

.Ground ¢ bildete.

"Mex $. 150.- gemietet wurden.

Bald jedoch hatten sich die Gemdiiter beruhigt, und der Aufbau des neuen Sett-
lements schritt ristig voran. Schon bald verspiirte man den Wunsch nach einem
geselligen ZusammenschluBf. Unter allen Auslindern waren es die Deutschen, die
zuerst an die Verwirklichung ' dieses Gedankens gingen. Bereits am 18. Juli 1868

wurde der ,, Club Union ¢ ins Leben gerufen. 21 Deutsche, und eine Anzahl Hollan-

~ der und Schweizer, waren die Griinder des Clubs, dessen erster Prasident August

Ein Stiick Land von 1000 tsubo wurde erworben, das Ostlich des
Settlement lag, und den Abschlub des damals noch nicht bestehenden ,, Recreation
Siidlich davon befand sich das Zollamt, mit dem englischen
Konsulat. Im Jahre 1869 war das Clubgebaude fertiggestellt, das von der ,, Hybgo
News ¢ als ,,ein schones Clubhaus mit Kegelbahn und allem nétigen Zubehor ¢
bezeichnet wurde. Die Kegelbahn hat in ihrer ursprimglichen Gestalt bis Juni 1945
bestanden, als sie, wie alles andere Alte im Settlement, den Bomben zum Opfer fiel.

Die Bliitezeit der Griinderjahre wich gegen Ende der 70er Jahre einer schwe-
ren Depression, die auch an dem ,, Club Union * nicht vorbeiging. Da die Anzahl
der Mitglieder sich stark verringert hatte, war es aus finanziellen Griinden ni.cht
moglich, den Betrieb in den groBen Réaumlichkeiten fortzufithren.  Inzwischen
hatten sich die Englander, Amerikaner, u. a. in dem ,, International Club “
zusammengeschlossen, der infolge seiner gréBeren Mitgliederzahl giinstiger dastand.
Der ,, Club Union ¢ trat mit dem ,, International Club ¢ in Verhandlungen, die
damit endeten, daB der letztere Grund und Gebiude des ,, Club Union “ fir 3,100
Goldryé erwarb (ein Goldryd entspricht etwa $.5.-). Das gleiche Grundstiick mit den
jetzigen Gebiudetriimmern ist kiirzlich von dem amerikanischen State Department
fiir 30 Millionen Yen angekauft worden.

Der ,, Club Union ¢ zog nun in die frither vom ,, International Club bewohn—
ten Riume in Kydémachi No. 79 (jetzt ,, Nippon Building “) um, die fir monatlich
Mit dem Umzug inderte der Club auch seinen
Namen und wurde am 22. Oktober 1879 als ,, Club Concordia “ neu gegrindet. Er
bestand jetzt aus 38 Mitgliedern, darunter 7 Hollandern. Der ,, International Club ¢

taufte sich ebenfalls um, in ,, Kobe Club “. Ein enges freundschafliches Verhiltnis
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1. A. Ailion,

H. Bohlens,

Ch. Bracss,

H. Broeschen,

C. Colpe,

W. Doebbeling,
Aug. Evers,

W. Liytel,

H. Faber,

Dr. J. H. Focke, Konsul,
H. Geslien,

Th. Hake,

Dr. v. d. Heyden,
C. Illies,

Georg Kleinwort,

Otto A. Kleinwort,

A. v. Knobloch, Vizekonsul,

Th. Lenz,

Anton Oestmann,

No. 10 Gitschow & Co.
No. 12 L. Kniffler & Co.

wurde stets zwischen den beiden Clubs aufrechterhalten.

Die Namen der Minner, welche 1879 den ,, Club Concordia ** grindeterrs

L Oestmann,
Ferd. Plate,
Martin Pors,
W. Posch,

(i, Rasch,

A. Reimers,
Otto Reimers,
R, Richter,

J+ Lo Ruyter,
H. Ruyter,

I de San,

H. A. Scheuten,
F. H. Schliiter,
H. Schoning,

A, Stein,

Edm. Stucken,
Visscher v. Gasbeek,
€4 Voigt,

T, H., Ziegfeld,

Die in Kobe etablierten deutschen Firmen gegen Lnde der 70er  Jahre

einem anscheinend nicht ganz vollstindigen Verzeichnis :

No. 20 Lehmann, Hartmann & Co.

No. 22 Hecht, Lilienthal & Co.

No. 25 Faber & Voigt

No. 28 Stucken, Rasch & Ruyter

No. 43 L. Goettlinger

No. 47 R. Richter

No. 66 H. Ahrens & Co.

No. 70 Reimers, Baehr & Co.

No. 82 Langgaard, Kleinwort & Co.
No. 101 Simon, Evers & Co.

Das Konsulat des Deutschen Reiches befand sich in No. 109, jetzt ,, 'The Mission

to Seamen*. Dr. J. H. Focke war Konsul, I Gutbrod der Sekretiir und R. Bernhardt
der Polizist.

Auf Grund der Vertrige zwischen den ausldndischen Michten und der Japa-
nischen Regierunyg war dem ,, Imternational Settlement ‘¢ extraterritorialer Status zuer-

kannt. Infolgedessen ibten die Konsuln der Vertragsmichte die Gerichtsbarkeit

tiber ihre Landsleute aus. Rinige der Konsulate hatten einen eigenen Polizisten
ihrer Nation in ihren Diensten. AuBer diesen gab es noch ecine Polizeitruppe, beste-
hend aus einem Sergeanten, zwei auslindischen und 8 japanischen Polizisten, welche
dem ,, Municipal Council** unterstanden. Dieser Stadtrat bestand aus dem Konsu-
larcorps und 3 auslindischen Residenten, unter denen die Deutschen stets 1 Platz
innehatten. Die erste Aufgabe des Stadtrates bestand darin, den Plan fiir die Anla-

e der StraBen festzulegen, und spiiterhin den ,, Recreation Ground ¢ mit seinen
arkanlagen zu schaffen. Am ,, Bund entlang zog sich eine Strandpromenade mit
tbschen Grimanlagen hin. Alle StraBen wurden mit Biumen bepflanzt und mit

‘Gaslaternen verschen. So galt das Kébe-Settlement als ein Musterbeispiel unter den

mizid M Fremdenniederlassungen Ostasiens. Als im Jahre 1899 die auslindischen Michte

neue Vertriige mit der Japanischen Regierung abschlossen, wurde die Estraterritoriali-
tit abgeschafft, und das Scttlement in die Stadt Kobe eingemeindet. s stellte sich
‘als witnschenswert heraus, dab eine Stelle geschaffen wiirde, welche die Verbindung
zwischen den Auslindern und den japanischen Behsrden Kobes aufrecht erhielt.
7w diesem Zweck wurde 1899 das ,, International Committee ¢ geschaffen, welches
us 11 Mitgliedern der Fremdenkolonie bestand, welche jihrlich auf einer General-
wersammlung gewihlt wurden. Das ,, International Committee ¢ machte es sich auch

zur Aufgabe, tber dic gute Instandhaltung des ,, Recreation Ground ¢ und der
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Auslander-Friedhofe zu wachen.  Als 1898 der Ono-Friedhof geschlosse s? W@Kitano-ché, Yamamoto-dori, Nakayamate-dori und Shimoyamate-dori umfalit, er-
stellte die Stadt. Kébe ein anderes Gelinde zur Verfugung, das ostlich «ier W{folgte rasch durch Japaner und Auslinder. Die Europier und Amerikaner wihlten

an den Abhingen des Mayasan-Berges gelegen war. 1953 wurde auch dieses Fwtine Loher gelegenen StraBenziige, wihrend sich ein neues Chinesenviertel westlich
es Ikuta-Schreines in Shimoyamate-déri bildete. Kitano-ché und Yamamoto-dori

geschlossen, und der jetzige in Shiogahara hinter dem Futatabisan eriffzset

gleichen Zeitpunkt wurden die alten Gritber des Ono-Friedhofs auf djeses : snd auch heutzutage noch ausschlieBlich Residenzviertel geblieben, mit Ausnalhme

Begrabnisplatz tberfithrt, wie bereits an anderer Stelle erwithnt.  Dag e h&t@% es kleinen ‘Leiles von Kitano-chd, 3-chéme, wo man noch die Hiluser und Liden

les alten Kitano-mura findet. Am Suwayama wurde ein hiibscher Park angelegt,

er einen herrlichen Rundblick tiber die Stadt, den Hafen und die Osakabucht

tional Committee * hat die Uberfiilhrung der Griber tberwacht und fiir
Handlungen der verschiedenen Konfessionen bei der feierlichen Ubergabe «f sarehi

Stadtbehérde gesorgt. ietet

Das alte Settlement bot einen freundlichen Anblick. Die von Akazien ssnd Es sei an dieser Stelle zweier deutscher Landsleute gedacht, welche typische

d A A " [y - £ » : - . v . A . -~ M .
enbiiumen umsidumten StraBlen waren sauber gehalten. Die Birgersteime eispiele der ersten Siedler der alten Fremdenniederlassung zu Kobe sein dirften.

mit roten Ziegelstei lastert wdi el : ; : . . . . .
icgelsteinen gepflastert; allerdings bestand der Fahrdamm nur ssus &aﬁ ~ August Evers spielte eine duBerst prominente Rolle im Leben der deutschen

und Kieselsteinen. Hiibsche, hellgestrichene Holzhiiuser, fast alle von (i;zasten wKolonie. 1840 zu Hamburg geboren, kam er bereits 1862 nach Nagasaki zu der

eb rweckt Ay Timderiele el mrirpd .
geben, erweckien den Eindruck einer europiischen Kleinstadt. Gaslampen g:?t‘%wmmrma L. Kniffler & Co., wo er bis 1867 blicb. Wie schon erwihnt, kam Evers am

ten di %3 i 1 . I | . . . .
die StraBen und die Hiuser, versorgt durch ein eigenes Gaswerk, welehesl. Januar 1868 nach Kobe. Er erwarb fiir seine Firma das Grundstiick No. 12 am

Nordende des ,, Recreation Ground “ stand. Die Settlement-Polizei und }-”g%um«wé Bund, an dessen Stelle sich zur Zeit der ,, Clommissary Store der U. S. Army ¢ befin-
n . {erma Trotzi . 3 - 4 a . \
unter dem Kommando von Hermann Trotzig sorgte fir Ruhe und Sicherlieit. Iidet. Evers war von 1868 bis 1872 Ehrenkonsul des Norddeutschen Bundes und wurde

einzi . . o e . ‘ : . ’ ,
inzige Haus, welches heute noch aus diesen alten Tagen stammt, steht an eder B4 der erste Priisident des 1868 gegriindeten deutschen ,, Club Union “. 1873 griindete

von Maye- i W ; oot o1 . . . \ . ‘ . . gra )
ye-machi und Naniwa-machi, und triagt die Nummer 22, Ganz im € *egens ¢r scine cigene Firma Simon, Fvers & Co., welche bis 1920 in Kdbe bestand und heute

zu der wohlgepflegten, westlicher Zivilisation entsprechenden Niederlassung sand § Doch unter dem gleichen Namen in Hamburg etabliert ist. Als Nachfolger von Chas.

Chinesenviertel, im Westen des Settlement zwischen Motomachi und deres ;«i@g@ Bracss wurde er Prasident des ,, Club Concordia welches Amt er von 1882 bis

elegen. . . . n .
gelegen. Die Bezeichnung ,, Nankin-Machi * hat sich bis heute erhalten, wessn w 1890 innehatte. Lvers starb am 2. Juni 1904 zu Ixube, wo er neben seiner 1897 ver-

n
ur noch ein kleiner Teil der Bewohner Chinesen sind. Die japanische Staciz, ﬂuﬁ& storbenen Gattin auf dem Ono-Friedbof beigesetzt wurde.

Chas. Braess war 1843 zu Libeck geboren. In den 50er Jahren fuhr er als

halb des Settlements, mit engen und winkeligen Gassen, die den alten Pfadegy dm@ :
file Reisfelder entsprachen, bot wiederum ein vollig anderes Bild. So korsrsge m Schiffsjunge auf einem Segler nach Australien, wo er sich einige Jahre aufhielt. Aber
innerhalb von wenigen Minuten sich in drei ginzlich verschiedenen Kulturezs bes Japan lockte, als es den Auslidndern gedffnet wurde, und so kam Braess 1865 nach
= : Nagasaki zu der Firma Gaymans & Co. Dort blieb er bis 1867, um zunichst nach

Erst im Jahre 1888 wurde das Stadtgelinde norvdlich der 13(,1113:4@};“15% Osaka zu gehen; aber bereits Anfang 1868 traf er in Kobe ein. Zunichst war er
erschlossen.  Ein wohlgeplantes StraBennetz wurde durch die Felder gelegt yapnd & bei der Firma Van Oordt & Co. Teilbaber, dann Mitte der 70er Jabre bei Jubm&

Abhi i - .
dnge des Higels terrassiert. Die Besiedlung dieses Teiles der Stadt, awelet Co. 1879 grindete er seine eigene Firma and schlof sich Ende der 80er Jahre der
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Firma M. Raspe & Co. an, wo er bis zu seinem Tode im Jahre 1911 titig- wa » und andere Tiere ¢ erginzte. Weniger Bemittelte fuhren mit der Rikscha, die oft
Braess wurde 1879 der erste Prasident des neu gegriindeten ,, Club Concordia ¢. | ibr Privatbesitz war. Die Herren Chefs jedoch hielten Equipagen, auf denen hinten
war eine sehr angesehene Personlichkeit in Kébe. Im Laufe seines langjahrigt der ,, betto (Pferdekneg;ht) stand, der in den belebteren StraBlen dem Wagen unter
Aufenthaltes war er Ehrenkonsul der Niederlande, Schwedens, Norwegens w lauten ,, hei, hei “-Rufen vorauslief, um Platz zu schaffen.
Dénemarks gewesen. Braess liebte es, von alten Zeiten zu erzihlen. So war Die erste Eisenbahn-Linie wurde im Fcbruar‘ 1874 von Kébe nach Kybto gelegt,
auch einer der Teilnehmer bei dem bertichtigten Vorfall, als das japanisd wéhrend erst in den 80er Jahren die Bahn bis Himeji gefithrt wurde. - Seit 1889
Zollhaus auf Deshima in die See gestiirzt wurde, an welcher Tat August Ewve konnte man schlieBlich ohne Unterbrechung mit der Bahn bis Tékyd reisen. Eine
ebenfalls beteiligt war. Braess erzahlte, daB er es gewesen sei, der als Erster ¢ elektrische StraBenbahn und das erste Auto sah man in Kébe im Jahre 1911. Bald
europdischen Kartoffeln auf Deshima eingefithrt habe, die er aus Australien hat folgten weitere Autos mit dem Erfolg, daB die sandigen StraBen tiefe Lécher er-
kommen lassen, da ihm, wie den meisten anderen Auslindern, die iibliche Ki hielten, bei trockenem Wetter dicke Staubwolken aufwirbelten, und daB bei Regenwet-
von Reis und ,, Satsuma Imo * (StiBkartoffeln) nicht behagte, ter die FuBginger mit Schlamm bespritzt wurden. Es kam vor, dab die damaligen
Clubpicknicks wurden in jedem Jahre veranstaltet, zu denen die Teilnehm hohen Karosserien der Autos in engen Strafen die Dachrinnen abrissen und oft lange
manchmal mit dem ,, Veloziped *“ fuhren. Man begab sich in die nihere Umy Strecken im gleichen langsamen Tempo zuriicklegen mubten wie die voranfahren-
bung Kébes, z. B. nach ,, Lindaus Ruh %, wie das Wildchen bezeichnet wurde, ¢ den Ochsenkarren, fir die es kein Ausweichen gab.
heute den Stadtteil Aotani bildet. Zum 25 jahrigen Clubjubilium haﬁ‘e man ¢ Die groBartigen, modernen Hafenanlagen sind erst im Jahre 1913 begonnen
Picknick in dem Kaiserlichen SchloBpark zu Akashi geplant. Man hatte dem kais worden und werden auch heute noch standig erweitert. Gewaltige Werft- und Indu-
lichen Hausministerium die schriftliche Zusicherung zu geben, ,, daB jede Bescli strie-Anlagen wurden gebaut und verdriangten den idyllischen Seestrand. Die jetzi-
digung der Parkanlagen auf das Sorgfaltigste vermieden wiirde ‘. gen Kais, das ganze Hafengelande und viele der Fabriken stehen auf kiinstlichem,
Die Verkehrsverhaltnisse waren in den ersten Jahren nach der Eroffnw aufgeschiittetem Boden.
Kobes recht beschrinkt. Man konnte mit kleinen Dampfbooten nach Osaka fa Am 3. Mirz 1896 brannte ans unbekannten Grimden der ,, Club Concordia  in
ren, aber die Auslinder zogen es vor, dorthin zu reiten. Viele hielten ihre eiger Kyomachi ab, nachdem das Gebiude 1883 kauflich erworben war. Der ,, Kobe
Reitpferde, obwohl es auch Pferde zu mieten gab.  Anfang der 70 er Jahre bestar Club ¢ stellte sofort seine Riume den Mitgliedern zur Verfiigung, so daB mit
bereits eine Pferde-Rennbahn &stlich des Ikuta-Schreins, zwischen Shimoyamat Ruhe an neue Aufbaupléne gegangen werden konnte. Ein -anderés Grundstiick
déri und Kano-ché gelegen. FEs kam vor, daB die Reiter nach ihren Ritten, wvo wurde am ,, Recreation Ground “¢ erworben, No. 117 Higashi Machi. Ein schéner
Durst geplagt, ihre Rosse zum Club lenkten. Dort ritten sie bis an die Bar, wo s Backsteinbau entstand, der am 11. November 1897 eigeweiht wurde. Der ,, Kobe
selbst sich mit Sekt erfrischfen, wahrend ihr Pferd aus dem Sektkithler Was Club ¢ schenkte einen Konzertfligel. Dieser modern ci_ngerichtgte Club bot den
trank. Auch kam einmal ein Mitglied mit einem Esel an die Bar, den seine Kind Deutschen Koébes ein Heim, bis er am 11. Juli 1918 von der japanischen Regierung
zu Weihnachten geschenkt erhalten hatten. Der Clubvorstand war solchen = Vg konfisziert wurde. Provisorisch wurde dann der Club in Naniwa-machi No. 66
kommnissen gegenitber machtlos, da in den Clubregeln nur das ,, Mitbringen W und spater im Deutschen Konsulatsgebiude untergebracht, dessen obere Riume

Hunden * verboten war, was man dann in einer bewegten Generalversammlung zmit Erlaubnis des Botschafters Dr. Solf dem Clubbetrieb dienten. 1921 ergab sich

28 : 29



eine Gelggenheit, ein Haus in Yamamoto-dori, 2-chéme, zu mieten. Als dann na
langen Bemiithungen Dr. Solfs im September 1924 das Clubvermdgen in Hohe w
¥. 157,000.- von der japanischen Regierung freigegeben wurde, konnte man endlk
‘wieder daran denken, ein eigenes Clubgebiaude zu errichten.

Der ,, Club Concordia ““ war seit 1879 in seinen Raumen in Ky6machi nunmé
der Mittelpunkt der Deutschen und der ihnen befreundeten Auslinder gewordt
Ausschlaggebend fiir das Leben im alten Kébe war das fast véllige Fehlen el

groBeren Anzahl von Damen. Dieses lag zum Teil daran, daB nur die Firmench

heirateten, die zumeist in Yokohama ansissig waren, wihrend in Kobe die Junk

Teilhaber und Prokuristen titig waren. Damals war es sogar in vielen Firmen ¢
Angestellten kontraktlich untersagt zu heiraten, und so kénnte man das alte Ké
fast als einen Junggesellenstaat bezeichnen. Dementsprechend war auch das Tun u
der Ton ziemlich ungezwungen. Im vornehmen Yokohama waren die Auslini
~ Kébes unter der Bezeichnung ,, Kébe-Bauern “ bekannt, ein Ausdruck, den m
hier mit Stolz trug. Eine Bestitigung dieser Bezeichnung wurde gefunden, alst
Photo in Yokohama herumgezeigt wurde, welches einige wohlbekannte Kat
Deutsche darstellte, die sich um eine Kuh geschart hatten. Neben der Kuh hoct

ein Herr im Vollbart, der dieselbe in seinen schwarzen steifen Hut melkte, E

bekannter Schweizer stand als Sachverstandiger daneben. Diese Szene spielte sich

der Kybmachi in einiger Entfernung vom Club ab. Die Kuh war das Zugtier ¢

einzigen Wassersprengwagens fiir das Settlement. Sie zog unentwegt durch &
StraBen, um den feinen Sandstaub zu legen, der damals eine ziemliche Plage w
und auch als Urheber fiir die sogenannte ,, Kébe-Throat ¢ galt. |

Da es in den ersten Jahrzehnten Auslindern nicht erlaubt war, auBerhalb ¢
Settlements zu wohnen, waren die Geschaftshiuser so eingerichtet, daB unten ¢
Burordume waren, und im 1. Stock die Angestellten ihre ,, Messe ¢ hatten. Auf
den bestehenden Clubs gab es keinerlei Ablenkung und Vergniigung ausléndisch
Art. Zur Abwechslung konnte man in den beiden Hotels, dem ,, Oriental Hotel
neben dem Club gelegen, und dem ,,Hotel des Colonies ¢, essen. Dort gab &

Mahlzeiten téglichn fir zusammen 3. 30.- im Monat, einschlieBlich franzosisch
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Programm ist noch erhalten geblieben.

Rotwein. Ein Zimmer kostete monatlich 3. 20. -

Fiir musikalische Unterhaltung sorgte allerdings die Musikkapelle des Italieners
Rizetti, die an Sommerabenden in den grinen Anlagen des ,, Bund spielte. Auch
bei festlichen Anldssen im Club spielte Rizetti auf. Ging es anfangs etwas schlep-
pend mit dem Tempo, so wurde dieses nach der ersten Flasche Portwein, die der
Dirigent zu sich nahm, besser, aber nach -der zweiten Flasche ibernahm meist ein
Mitglied des Clubs das Dirigieren, und andere Mitglieder bemichtigten sich der
Mousikinstrumente, wobei die groBe Pauke «':')"ft&rs‘. ihr Kalbsfell einbiifte, und die
Trompete nicht mehr gut klang, da sie mit Bier gefilllt war. In spiteren Jahren
spielte die Musikkapelle des in Osaka stationierten Infanterie-Regiments, und die
Bille im Club bis 1914 fanden daher bei Trompetengeschmetter statt. Das erste
Konzert, das im ,, Club Concordia gégeben wurde, fand am 9. Juli 1880 statt, als
die Kaiserlich Japanische Marine Kapelle unter Leitung ihres Dirigenten F. Eckert
konzertierte.  Eckert hat die Melodie der japanischen Nationalhymne aus alten
‘japanischen Melodien ausgesucht und sie fiw europiiische Instrumente gesetzt. Das
Auch Theater wurde im Club gespielt,
wobei die weiblichen Rollen, wohl in Anlehnung an ihre japanischen Vorbilder, von
itberklebten

Minnern dargestellt wurden. Balletdamen mit Bubiképfen und

Schnurrbirten zeigen uns die Bilder jener Zeit. Der damalige deutsche Vizekonsul Dr.
Thiel war ein groBer Schauspieler, und auch der Verfasser der Komddie:. ,,Die
Entdeckung von Awaji‘‘, mit dem Mitgriinder des Clubs, Herrn Ailion, in der
Hauptrolle als ,, Meer jungfrau *“.

Besondere Gelegenheiten, wie Kaisers Geburtstag und der Neujahrsempfang,
wurden im Club stets besonders festlich begangen. Mit dem ,, Kobe Club ¢ bestand
die Vereinbarung, daB zu den Geburtstagen der betreffenden Herrscher der Vorstand
des anderen Club eingeladen wurde. Am Neujahrstage war es Tradition geworden,
daB, mit jedem Jahre abwechselnd, die Mitglieder des einen Clubs, unter Vorantritt
der ., Rizetti* - Musikkapelle, geschlossen zu dem anderen Club marschierten, um
dort an dem tblichen Sekt-Frithschoppen teilzunehmen. k

Kegel- und Billard-Turniere fanden alljahrlich zwischen dem ,, Club Concor-
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dia ““ und dem ,, Kobe Club statt, wobei der Kegelpreis zumeist in den Hande

des ,, Club Concordia ““ verblieb, wihrend der Preis des Billard-Turniers haufig

dem ,, Kobé Club ¢ zufiel.

Ganz in der Nihe des 1921 gemieteten Hauses fand sich 1926 ein passendes Grum

stiick, No. 30, Yamamoto-déri, 2 chéme, auf dem ein Betonbau errichtet wurde. — D ‘

Einweihung fand am 8. Oktober 1927 statt im Beisein des Botschafters Dr. Solf, ¢
Konsularkorps der befreundeten Nationen, der japanischen Behérden sowie d

Vorstande des ,, Kobe Clubs* und des »» Kobe Rowing & Athletic Clubs*. :

Jahre hindurch diente der neue Club den Deutschen und ihren aus_lénciischen.Frew k

den als der Mittelpunkt froher Geselligkeit. — Konzerte, Theaterabende, Bille, w
- 3 ’ ’

auch die Vortrige der O.A.G. fanden dort statt. Aber schlieBlich ereilte auch diex

Club sein Schicksal, als er 1945 von den Alliierten beschlagnahmt wurde. Die Bem

hungen um Freigabe des Vermégens dauern noch an.

Mit dem Anfang dieses Jahrhunderts #nderte sich vieles in Kébe. Infolge ¢
wirtschaflichen Aufschwungs durch den’ Russisch-

die deutsche Kolonie sprunghaft. Hatte der Club 1879 38 Mitglieder, so waren es 1§
143. In jenen Jahren kamen viele deutsche junge Ehepaare nach Kébe, so daB ¢
gesellschaftliche Leben sich nicht mehr lediglich in Junggesellenkreisen abspielt
Es gab zunichst harte Kampfe, als man den Damen einen Anteil am Clubleben e

raumen wollte. Der erste groBe Ball im Jahre 1909 konnte erst stattfinden, nachde

der V i
r Vorstand zugesichert hatte, daB das Barzimmer nicht davon berithrt wiird

Dort hatten sich an dem betrefenden Abend die eingefleischten Jungg
o

esellen festy
setzt, und sannen auf Rache.

derobe i di
gehen wollten, und dabei die Tiir des Barzimmers passierten, wurde ihnt

aus Sodawassersyphons der Inhalt in den Riickenausschnitt gespritzt.

Der damali
Vorstand hatte sorgenvolle Tage vor sich; L

aber man sah von einer Bestrafung o

buldi . . e .
Schuldigen ab und begniigte sich mit einer Entschuldigung ; sonst wire wvielleict -

eine Anzahl der Un

hende ,, Deutsche Tennis Club

a ufzunchIIle n. DIC f:g enargumente del l uIlgg cssellenllll tg llchI waren
G‘ I‘g Fy
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Japanischen Krieg vergroBerte si

Als zum Schluf des Balles einige Damen zu der Gz

entwegten aus dem Club ausgetreten. Auch der‘ damals best
sah sich vor die Frage gestellt, Damen als Mitglied

daB manj

dann ,, nicht mehr im Unterhemd spielen konne ¢, denn mit Schlips und Kragen,—
wie es damals in Gegenwart von Damen vorgeschrieben war,—;wéire es kein Sport
und keine Erholung mehr. Man einigte sich schlieBlich dahin, daB getrennte Spiel-
zeiten eingefithrt wurden, so daB jeder zu seinem Recht kam.

Bis zum Ende des ersten Weltkrieges war das ,, International Settlement * fast nur
von auslindischen Firmen bewohnt. — Durch dén Zwangsverkauf der deutschen
Grundstiicke und Ge;bﬁudc an Japaner anderte sich dieser Zustand, und bald hielten
japanische Handelshiuser ihren Einzug. ’ .

Bis zu diesem Zeitpunkt war es im Verkehr mit Japanern iiblich gewesen, die
auslindischen Firmen und die dort titigen Auslander nicht bei ihren Namen zu
nennen. Lediglich die Nummer des Geschiftshauses geniigte, um zu wissen, mit wem
man zu tun hatte. Dieser Gebrauch rithrte von den Zeiten der Griindung der
Fremdenniederlassung her, als die auslindischen Namen den Japanern zu schwierig
waren, um sie aussprechen zu kénnen, oder gar zu behalten.

So wurde z. B. die Firma L. Kniffier & Co. kurzweg ,, Juniban ¢ (No. 12)
genannt. Der Chef dieser Firma hieB ,, Juniban nofaisho ¢, die Angestellten waren
»» Juniban no dannasan *, wbzu manchmal noch nihere Bezeichnungen traten, wie
etwa ,, Juniban no 6kii dannasan ‘¢ (der groBe Herr von No. 125 oder ,, Juniban no -
chiisai dannasan (der kleine Herr von No. 12). Bei Einkaufen in deﬁ Liden
geniigte es zu sagen, daB Packet und Rechnung an ,, Juniban ¢ zu senden seien.

Selbst die japanischen Kaufleute in Osaka benutzten die Hausnummern und nicht
die Firmennamen, wenn sie etwa #uBerten: ,, No. 8 ist billiger als No. 12 “ Als auf
dem Rokkésan die Auslinder begannen, sich Sommerh&user zu bauen, wurden
dicsc mit den Nummern der betreffenden Geschéftshiuser im Settlement bezeichnet,
und so wubte jeder, daB ,, Rokks No. 10¢¢ dem Chef von H. Ahrens & Co. gehorte.
Man kénnte sagen, daB zu jenen Zeiten die Auslander hier ,, anonym ‘“ lebten.

Mit dem Jahr 1914 ging auch dieser Zeitabschnitt im Leben der Deutschen
Koébes zu Ende. Nach Beendigung des Krieges gingen die meisten nach Deutschland
zuriick, da  zunidchst die wirtscﬁafﬂiche Lage fur die Deutschen sehr ungewib

war. Im Jahrc 1920 hatte der Club nur noch 63 Mitglieder, und fast schien es, als
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ob die alten Zeiten wieder aufleben wiirden. Aber auch die meisten der hartnil
kigen Junggesellen waren nicht mehr da, und als dann ab 1922 wieder neue Deu
sche aus der Heimat eintrafen, darunter eine gréBere Zahl Ehefrauen und bC’l;U[:’
t'atigg Damen, #nderte sich das Bild schnell, und ein neuer frischer Zug kam i
das gesellschaftliche Leben. 1929 hatte der Club wieder 173 Mitglieder. Daé !
jahrige Stiftungsfest in jenem Jahre bildete einen Hoéhepunkt im Bestehen d
Clubs und der deutschen Kolonie. Als spater das politische Element in das Clubl
ben eindrang, war es zu Ende mit den alten, harmonischen Tagen.

Das Anwachsen der deutschen Kolonie am Anfang dieses Jahrhunderts brachtet
mit sich, daB die Zahl der schulpflichtigen Kinder sich stindig- vermehrte, — Nac
dem diese anfinglich auf Privatunterricht angewiesen waren, schritt man zur E
richtung einer deutschen Schule. Zu diesem Zweck wurde am 24. Mai 1909 der ,, Deu
sche Schulverein “ ins Leben gerufen. Erst mit dem Neubau des ,, Club Concordia
im - Jahre 1927 war es moéglich, die Schule in eigenen Riumen unterzubringe
nachdem mit dem Club der Anbau eines Seitenfliigels vereinbart war. — Bald solk
auch diese Unterkunft nicht mehr geniigen, und so wurde im Jahre 1936 ¢
Grundstitck in Kitano-chd, 3 chéme, erworben, wo ein stattliches, modernes Schu
I
,»» Deutsche Schulverein“ besteht jedoch fort, und das Grundstiick wird mit &

haus erbaut wurde.— Am 5. Juni 1945 wurde es durch Bomben vernichtet.

Hoffnung gehalten, daB doch einmal wieder die Zeit kommen wird, dort fi
deutsche Kinder eine Schule zu errichten. Das Vermdgen des ,, Deutschen Schu
: 13 : [
vereins “ wurde von den Allierten freigegeben und wird durch einen Dreier-Ausschu
verwaltet.
Eine eigene Kirche hat die deutsche Gemeinde nicht unterhalten kénnen; abe

schon seit den ersten Jahren des Bestehens von Kébe haben die Deutschen ihr

evangelischen Gottesdienste in der amerikanischen ,, Union Church ¢ durch deutsch

Pastoren abhalten kénnen, unter ZusammenschluB in die ,, Deutsche Evangelisch
Kirchengemeinde . '
Die ,, Deutsche Gesellschaft fiir Natur- und Vélkerkunde Ostasiens besteht 1

Koébe bereits seit 1873 als Zweiggruppe. Das Mitgliederverzeichnis der O. A. §
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vom Jahre 1873/74 zeigt schon eine Mitgliederzahl von 20 Deutschen, davon 19 in
Kébe und 1 in Kyb6to. Sogar 8 Deutsche im fernen Nagasaki waren damals Mitglie-
der.
zahl der Deutschen in Kébe vor 80 Jahren in Betracht zieht, und mit der jetzigen

Heute hat die hiesige Zweiggruppe 60 Mitglieder. Aber wenn man die Gesamt-

Zahl vergleicht, diirfte es moglich sein, den Bestand an Mitgliedern im Kansai-
Bezirk weit iiber die jetzige Anzahl zu bringen. Die hiesige O. A. G. bildet zur

Zeit die einzige deutsche Organisation, welche den Deutschen Kébes Gelegenheit zu

_geselligem Zusammensein bietet.

Das Leben der Deutschen in Kobe seit 1868 konnte bei dem verfiigharen Raum
nur skizzenhaft wiedergegeben werden. Es zeigt das wechselvolle Bild vom Auf und
Nieder einer kaufméannischen Gemeinde im Ausland. Moge nach den letzten Schick-

salsschligen ein kraftvoller Aufstieg dem Deutschtum, auch in Kébe, beschieden sein !

Mitglieder der O.A.G. im Kansai-Bezirk 1873-76
Herr Baehr

HYOGO: Herr Behncke

»  Dr. Focke #  Dr. Zwingmann
#  Franke #  Stucken

»  TIllies v J. 8. Ruyter

»  Korthals Nagasai{i: Hers Burrmeister

»  Naudin »  von Leesen

#»  Westphal #  Rasch

v  Lenz ' »  Geerts

»  Dr. Goertz v A. Reddelien

»  Faber k »  H. Iversen

» Hudoffsky »  Boeddinghaus

»  Heise »  Fischer

#  Braess KYOTO: Herr Dr. Junker von Langegg

»  A. Reimers

#»  Iwersen, Ch.
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Tafef I

Abb. 1 Max v. Brandt

(in Japan 1860 und 1863--1875)

Erster Vertreter Preussens, des Nordd. Bundes
und des Deutschen Kaiserreichs in Japan.

Griinder von Klub Germania und O.A.G.




Tafel II

Klub Germania, 18681920



Tafel IV

Karte von Kébe vor 1868

Abb. 4

PORT OF KOBE
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& 1 KOEE CITY HALL
4{’54 £ 2 KOBE MARINE OBSERVATORY

"y, S 3 KODE MARITIME SAFETY BASE

7323, & 4 HYOGO PREFECTURAL GOVERNMENT
Sy 5 KOBE MARITIME CUREAU
&' FIFTH REGIONAL MARITIAE SAFETY HQ.

7 XOBE CHAMBER OF COMMERCE & INDUSTRY
8 THIRD HARBOR CONSTRUCTION BUREAL, T.M.
9 KOBE CUSTOMS
10 PORT & HARECR BURSAU, KOBS CITY HALL

Abb. 5 Karte von Kbbe, 1953



Tafel VI

Tafel V

Gesamtansicht der Hyo6gobucht um 1850

Abb. 6 Von links: Mayasan, Ikutagawa mit bewaldeter Uferbank, Ikkuta Jinja, Haupteingang, um 1930
Tkuta Jinja, Sannomiya Jinja, Kdbe Mura und die

Miindung des Minatogawa.

i

R s 4

Abb, 7 Von links: Minatogawa, Hybgo und Suma Strand.

Abb. 9 Ikuta Jinja, Hauptschrein, um 1930



Tafel VII

Abb. 10 Blick vom Berge auf das neue Geldnde des ,, International

Settlement ” und die auf der Reede von Hybgo liegenden
Kriegs- und Handelsschiffe der Vertragsmachte.
(Zeichnung des Sub Lieutenant F.J.Palmer der englischen
Kriegsmarine am 1. Januar 1868)

Abb.11 Blick vom Strand auf das Gelidnde des , International Settlement. ”

Von links: Sannomiya Jinja im Kiefernwald, Ikuta-Jinja mit Torii
und Gebdude des , Kdbe Kaigun Sérensho ”.

(Zeichnung des Sub Lieutenant F.J.Palmer am 1. Januar 1868)

Tafel VIII

Ikuta no baba, um 1870

Abb, 12



Tafel 1

Tafel X

Abb. 13 Der “ Bund ”, No. 8 und No. 10, um 1920

Abb. 16 Der “Ono Fremdenfriedhof”, Grabstitte der franzosischen

Marinesoldaten, 1868.

P

Abb. 14 Der “Bund”, No.12, um 1920

Abb. 17 Westende der heutigen Motomachi mit Ujikawa, um 1860.
(An der oberen Stradenecke steht jetzt das Mitsukoshi

Abb. 15 “ » e
5 Der “Bund”, No.3, 4,5,6,7,8 und 9, 1953 Warenhaus)



Tafel XII

Tafel XI

Abb. 20 Club Union, 1868

LS S8
Pati iy

b
Abb. 18 Sannomiya Jinja, um 1935
(Stdtte des ,, Bizen Vorfalls”)

Abb. 21 Club Concordia, 1879

Abb. .
b. 19 Icuta-maye, 1930 (friiher Ikuta no baba)
Abb. 22 Kyo-Machi, um 1879 (Auf der rechten StraPenseite von

links oben: Club Concordia, Oriental Hotel und Masonic Hall;

im Hintergrund Uferbank des Ikutagawa)



Tafel XIII
Tafel XIV
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Abb. 25 Club Picknick, 1891

Abb. 23 August Evers, Kobe, 1868 bis 1904

Abb. 26 Club Picknick, 1907

Abb. 24 Chas. Braess, Kobe, 1868 bis 1911
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Abh, 29 Deutsehes Generalkonsulal, 1928

Abb. 30 Club Concordia, 1929
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Tafel XVII

CLUB CONCORDIA.
jhoco, g ]Juu, 1880.
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Abb. 31 Konzert Programm, 1880

Balletgruppe Ailion, 1894




